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Tiirkce

1

2.1

Genel

Bu belge hakkinda

Emniyet

Kullanim Kilavuzunda yer alan
talimat gostergeleri

Semboller

Uyan sozciikleri

o B B

Orijinal kullanim kilavuzunun dili ingilizcedir. Bu kilavuzdaki tiim diger
diller, orijinal montaj ve kullanim kilavuzunun bir cevirisidir.

Montaj ve kullanim kilavuzu cihazin bir pargasidir. Uriiniin kuruldugu
yerde hazir bulundurulmalidir. isbu kilavuzda yer verilen talimatlara
uyulmasi cihazin amacina uygun ve dogru kullanimiigin 6n kosuldur.
Montaj ve kullanim kilavuzu, triiniin ilgili stirimiine ve baski sirasinda
gecerli olan giivenlik y6netmeliklerine ve standartlarina karsilik gelir.

AT uygunluk belgesi:

AT Uygunluk belgesinin bir fotokopisi bu kullanim kilavuzunun bir
parcasidir.

Bu belgede adi gegen tasarimlarda onayimiz olmadan teknik bir degi-
siklik yapilmasi veya iiriin/personel giivenligine iligkin montaj ve kul-
lanim kilavuzundaki beyanlara uyulmamasi durumunda, bu beyan
gecerliligini kaybeder.

Bu kullanim kilavuzu kurulum, kullanim ve bakim sirasinda uyulmasi
gereken temel bilgileri icerir. Bu nedenle, bu kullanim kilavuzu kuru-
lum ve ilk calistirma dncesinde mutlaka servis teknisyeni ve sorumlu
uzman/operat(')'r tarafindan okunmahdir.

Sadece bu giivenlik ana maddesi altinda sunulan genel glivenlik bilgi-
leri degil, ayni zamanda asagidaki ana maddeler altinda tehlike sem-
bolleriile isaretlenen 6zel glivenlik 6nlemleri de dikkate alinmalidir.

Genel tehlike sembolii

Elektrik voltaji nedeniyle tehlike

NOT

TEHLIKE!
Acil tehlike durumu.
Onlemi alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

UYARI!
(Ciddi) yaralanma riski. "Uyari", bu bilgilerin g6z ardi edilmesi duru-
munda kisilerin (ciddi) yaralanmalar yasayabilecegini belirtir.

DIKKAT!
Uriiniin/iinitenin hasar gorme riski vardir. "Dikkat", bu bilgilerin
goz ardi edilmesi durumunda iiriiniin hasar gorebilecegini belirtir.

NOT: Uriiniin kullamimina iliskin faydal bilgiler. Kullaniciyi olasi prob-
lemler konusunda uyarir.

Uriiniin Gizerindeki notlar dikkatlice izlenmeli ve okunakl durumda
tutulmalidir. Bu notlara asagidakiler dahildir:

Ddniis yoni oku,

Baglanti tanimlayicilan

Ad plakasi

Uyari ¢ikartmasi
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2.2 Personel nitelikleri

2.3 Giivenlik bilgilerine uyulmadig
takdirde karsilasilacak tehlikeler

2.4 igsirasinda giivenlik bilinci

2.5 Operatorler icin giivenlik bilgileri

2.6 Kurulum ve bakim calismalari igin
giivenlik onlemleri

2.7  Onaylanmamus iiriin degisikligi ve
yedek parca iiretimi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

.

Tirkce

Montaj, kumanda ve bakim icin dngdériilen personel, bu ¢alismalarigin
ilgili uzmanhga sahip olmalidir. Personelin sorumluluk alani, yetkisi ve
denetimi, isletici tarafindan saglanmalidir. Personel gerekli bilgilere
sahip dedilse, egitilmeli ve bilgilendirilmelidir. Gerekirse, bu islem isle-
ticinin istedi tizerine Urliniin Ureticisi tarafindan yapilabilir.

Giivenlik 6nlemlerinin dikkate alinmamasi, kisiler, cevre ve tiriin/iinite
icin tehlikeli durumlara yol acabilir. Giivenlik énlemlerinin ihlali duru-
munda tiim garanti haklar ortadan kalkar.

Bunlara uyulmamasi durumunda, 6rnegin asagidaki tehlikeler mey-
dana gelebilir:

Elektrikli, mekanik ve bakteriyolojik etkiler nedeniyle kisiler zarar
gorebilir

Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle ¢evre icin tehlikeli bir durum
olusabilir,

Sistem ozelliklerinde hasar,

Uriiniin/tesisin énemli islevlerinin devre disi kalmasi,

Gerekli revizyon prosediirlerinde eksiklik

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda yer alan giivenlik talimatlarina,
kaza dnleme ve sirket ici calismaya iliskin mevcut ulusal yonetmelik-
lere ve operatoriin kullanim ve glivenlik yonetmeliklerine uyulmalidir.

Bu cihaz, fiziksel, ruhsal veya zihinsel engeli olan ya da deneyim ve/
veya bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan kullanilamaz; ancak
glivenliklerinden sorumlu bir kisinin denetiminde veya bu kisiden
cihazin nasil kullanilacagina dair talimatlar aldiklarinda kullanilabilir.

Cocuklar gézetim altinda tutulmali ve cihazla oynamamalar saglan-
mahdir.

Soguk veya sicak bilesenler iiriinde/linitede tehlike olusturdugunda,
bunlarla temasin musteri tarafindan énlenmesi gerekir.

Uriin caligirken, hareketli parcalara (kaplin gibi) dokunulmasini énle-
yen korumalar sokiilmemelidir.

Kisilerin veya cevrenin tehlikeye girmemesi icin tehlikeli sivilanin (pat-
layici, toksik veya sicak sivilar gibi) sizintilari (6rnegin bir saft kecesin-
den) uzaga yonlendirilmelidir. Ulusal yasal talimatlara uyulmahdir.
Yanicihigr yiiksek olan malzemeler tirlinden daima glivenli bir guvenli
bir uzakhkta tutulmahdir.

Elektrik akimindan kaynaklanabilecek tehlikeler engellenmelidir. Yerel
ve uluslararasi kabul gérmiis yonetmelikler ve yoresel elektrik dagitim
kuruluglarninin direktiflerine uyulmahdir.

Operator tiim kurulum ve bakim islerinin, kullanim kilavuzuna yonelik
kendi ayrintili calismalarindan yeterince bilgi sahibi olmus yetkili ve
nitelikli personel tarafindan yapilmasini saglamahdir.

Uriin/linite {izerindeki calismalar yalnizca iriin calismaz durumdayken
yapiimalidir. Uriinii/iiniteyi durdurmak icin montaj ve kullanma kilavu-
zunda belirtilen yonteme mutlaka uyulmahdir.

Calismalar tamamlandiktan hemen sonra tiim giivenlik ve koruma ter-
tibatlari tekrar takilmali ya da isler duruma getirilmelidir.

Yedek parcalarin izinsiz degistirilmesi ve iiretilmesi, tiriiniin/persone-
lin glivenligini tehlikeye sokar ve {ireticinin giivenlige iliskin beyanla-
rnini gegersiz kilar.

Uriin iizerindeki degisikliklere sadece iiretici ile gériisiildiikten sonra
izin verilir. Orijinal yedek parcalar ve kullamimi tiretici tarafindan onay-
lanmis aksesuarlar gerekli giivenlik sartlar saglamaktadir. Baska par-
calann kullanilmasi, bunlarin sonuglarindan dogacak herhangi bir
yikiimliligi ortadan kaldirir.



Tiirkce

2.8 Hatal kullanim

3 Nakliye ve ara depolama

3.1 Kurulum/sékme amaciyla tasima

4 Kullanim amaci

Amag

Uygulama alanlan

Kisitlamalar

Teslim edilen driintn kullanim glvenligi, sadece kurulum ve kullanim
kilavuzunun 4. bélimiindeki talimatlara uygun olarak kullanildiginda
garanti edilir. Sinir degerleri katalogda/veri sayfasinda belirtilen

dederleri hicbir kosulda asmamali veya bunlarin altina diismemelidir.

Uriin teslim edildiginde, nakliye sirasinda herhangi bir hasar gériip
gormedigini kontrol edin. Herhangi bir hasar goriirseniz teslimat sir-
ketini (kargo sirketini) bilgilendirin.

Ekipman izin verilen ytik cihazlariyla tasinmaldir.

Uriin teslim edildiginde herhangi bir nakliye hasari olup olmadigini
hemen kontrol edin. Hasar bulunursa, kargo sirketini iceren gerekli
prosediir belirtilen siire icinde uygulanmalidir.

Kurulum 6ncesinde uriin kuru, buzlanmayacak bir ortamda tutulmali
ve mekanik hasardan korunmalidir.

DIKKAT! Maddi hasar riski!
Yanhg nakliye ve ara depolama iiriiniin hasar gérmesine neden
olabilir.

« Uriin -10°C ila +40°C arahiginin digindaki sicakliklara maruz birakil-
mamahdir.

UYARI! Kisisel yaralanma tehlikesi!
Yanlis tagima, yaralanmaya neden olabilir.

- Yiikiin giivenli bir sekilde sabitlenmesi gerekir.

« Tagima, uzman personel tarafindan ve yetkili ekipman ile yapiima-
hidir.

SiClean'in temel islevi biriken maddenin siirekli kaldinlmasiyla isitma
sistemlerini tortu olusumundan korumaktir.

Asagidakiler icin kullanilabilir:
Sicak sulu isiticilar

.

IS|tma/sogutma sistemleri

Binaicinde diger i¢ tesisatla birlikte teknik odalara kurulum yapilabilir.
Konut veya is yeri amaclari icin kullanilan odalardaki sistemlere dog-
rudan kurulumu amaclanmamustir.

Bu serinin dis mekanda kurulmasi yasaktir.

DIKKAT! Maddi hasar riski!
Sivida yasak maddelerin bulunmasi pompaya zarar verebilir. Asin-
dirici kati maddeler (6rnedin kum) pompanin aginmasini artirabilir.
Patlamaya karsi giivenlik ruhsati olmayan pompalar patlama
potansiyeli tasiyan alanlarda kullanima uygun degildir.

« Pompanin/sistemin dogru sekilde kullanimina bu talimatlarin izlen-
mesi dahildir.

« Diger kullanim sekilleri yanhs kullanim olarak kabul edilir.

WILO SE 03/2018



5

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

Uriin bilgileri

Tip kodlamasi

Tirkce

Tip kodlamasi asagidaki 6gelerden olusur:

SiClean Standart siirtim, manuel olarak calistirilir, 1slak
rotorlu inline ayni hatta devridaim pompali
2 Set boyutu
Teknik veriler
izin verilen maksimum calisma basinci 10 bar -
izin verilen maksimum akigkan sicakhigi 0°Cila+95°C -
Min. /Maks. ortam isisi 0°Cila+40°C =
Onayh akiskanlar VDI 2035'e gbre 1sitma suyu istek lizerine diger akiskanlar

Elektrik baglantisi

1~230V = %10, 50 Hz =

Teslimat kapsami

Aciklama ve islev

Genel aciklama

Uriiniin tanimi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

Yedek parc¢a siparis ederken pompa ve motor isim plakalarinda verilen
tiim bilgileri belirttiginizden emin olun.

« SiClean (birlestirilecek)

« Salter kutusu

+ SiClean montaj ve kullanma kilavuzu

+ Devridaim pompasi kurulum ve ¢alistirma talimatlan

Wilo-SiClean montaja hazir olarak teslim edilen kompakt bir tinitedir.
Modeline gére duvara veya zemine baglanir. Emme ve tahliye ve gii¢
sebekesi icin baglantilar kurulmahdir.

Mekanik ve hidrolik kurulum komponentleri (Sek. 1)

SiClean, bir kit olarak teslim edilen kurulumu kolay biitiin bir sistemdir.
Kit, bir devridaim pompasi (poz. 2), birayirici (poz. 3), bir tahliye vanasi
(poz. 6) ve bir dinamik dengeleme vanasindan (poz. 9) olusmaktadir.

Sistem, ayiricinin ¢ikisindaki tist parcada bulunan otomatik bir hava
tahliyesiyle (poz. 7) donatilmistir.

Bu montaj ve calistirma talimatlari SiClean'in tiim kurulumunu agikla-
maktadir.

Devridaim pompasi (poz. 2)

Devridaim pompasi her SiClean modeline 6zeldir. Devridaim pompa-
sina iliskin daha fazla bilgi icin montaj ve calistirma talimatlarina bakin.

Ayinici (poz. 3)

Ayirici, bir pargacik ayirma silindiri etrafindaki manyetik 6gelere sahip
hareketsiz bir parcadir.

Salter kutusu (poz. 1)

Devridaim pompasinin kontrolii icin. ilisikteki montaj ve calistirma
kilavuzu salter kutusuna iliskin daha fazla bilgi vermektedir.

SiClean giris ve ¢ikis baglantisi boyutlan

Her SiClean modeline gore baglanti boyutlarini asagida bulabilirsiniz.



Tiirkce

6.3

7.1

SiClean sisteminin islevi

Kurulum ve elektrik baglantisi

Giivenlik

Kurulum

A

SiClean 0,5 1/, 1y 3y
SiClean 1 ' 3, 3/4"5
SiClean 2 = 3, 3t
SiClean 3 1 1 1Y,
SiClean 4 1Y, 1Y, 1Y,
SiClean 5 1Y, 1Y, 1Y,

SiClean, tortular etkili bir sekilde dogal fiziki yolla i1sitma sistemlerin-
den kaldirr.

Sistemden gelen su alttaki boruyla ayiriciya girer. Devridaim pompa-
sinin stirekli itme kuvvetiayiricricindeki suyu éncelikle yavasca asagi
ve ardindan yukari yénlendirir. Stispansiyonun icindeki pargaciklar
kendi agirliklariyla ¢cokelme haznesinin dibine ¢oker. Manyetik kutup
alaninin etkisindeki ferromanyetik parcaciklar ayiricinin i¢ duvarinda
toplanir.

Ayirnicinin sivi akigi izerinde "basing azaltma"” etkisi vardir ve otomatik
hava tahliyesiyle havalandirmayi baslatir.

Devridaim pompasini durdurma, vanalar agma ve kapama ve mikna-
tis cubuklarini kaldirma (manyetik alani kaldirmak igin). Sistem
bosaltilirken ayiricinin i¢ yuvasi ters bir akinti akisiyla otomatik ola-
rak temizlenir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!
Yanhg kurulum ve diizgiin olmayan elektrik baglantilan 6liimciil
yaralanma ile sonuglanabilir.

Elektrik baglantilarini yalnizca onayh elektrik teknisyenlerine ve
yiiriirliikteki yonetmeliklere uygun olarak yaptirin.

Kaza 6nleme diizenlemelerini dikkate alin!

DIKKAT! Maddi hasar riski!

Yanhsg tagima nedeniyle hasar tehlikesi.

Uriinii yalmizca nitelikli personele kurdurun.

NOT

Isitma veya sogutma sebekesinin ¢alismasini bozmamak icin sebeke
icindeki basing siirekli korunmalidir. Tortu kaldirmadan kaynaklanan
su kaybi icin otomatik su tedariki saglayin.

Basinci korumak ve su beslemesi saglamak igin Wilo-WEH/WEV basing
koruma sistemini kurabilirsiniz.

SiClean'i kolay ulasilabilir, iyi havalandirlan, donmaya ve yagmura
karsi korunakli bir odaya kurun.

Teknik oda kapisi boyutunun sisteme girecek kadar buyiik oldugun-
dan emin olun.

Bakim calismalariigin yeterli yer kalmasini saglayin. Tesise, en azindan
iki taraftan serbestce ulasilabilmelidir.

Tesisin kuruldugu yer diiz ve yatay olmaldir.

WILO SE 03/2018



7.2 Montaj

7.3 Hidrolik baglantisi

7.4 Elektrik baglantisi

Giivenlik

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

.

Tirkce

Sistemin tiim pargalari vidali baglantilarla birlestirilir. Kaplinlerin siz-
dirmazhgini saglamak icin tedarik edilen sizdirmazlik tutkalini kullanin
(tutkalin kullanimi icin yénergeleri takip edin).

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Yanhsg tagima nedeniyle hasar tehlikesi.

Devridaim pompasi ve hortumlarin contalarini takmayi unutmayin.

Dengeleme vanasinin (poz. 9) ve devridaim pompasinin (poz. 2) akig
yoniinii kontrol edin.

NOT

Giris/cikis musluklari (0,5/1/2 modelleri) veya cikis musluklan (3/4/5
modelleri) ayincinin icinden gecer, baglantilar sol veya sag tarafa
yapilabilir. Kullanilmayan portlari bosaltmak igin tedarik edilen tapalan
kullanin.

Kurulum yapilandirmasi ne olursa olsun (yeni veya eski) sistem,
sebeke déniisiine bagh sekilde devre disi birakilmahidir (Sek. 2).
SiClean'in baglandidi borularin ¢aplar en az sisteminki kadar genis
olmalidir. Emme nozulii ana borunun alt par¢asinda, bosaltma nozulii
parcanin list kisminda olmalidir (§ek. 2). Borularin sallanmasini énle-
mek icin iki nozul arasindaki mesafe en az ayiricinin yiiksekligine esit
olmaldir.

Yukaridaki tabloda belirtilen ¢aplar kullanarak emme, bosaltma ve
tortu kaldirmayi baglayin. Bu borular basingsiz olarak kurulmalidir.
Sistemin baglantisini kesmek ve ayar ve bakim yapmak icin emme ve
bosaltma hatlarindaki vanalar kapatin.

Atmosfer basincinda bosaltim yapmak i¢in tortu bosaltma borusunun
baglantisi tamamen kesilmelidir. Bu borunun ¢api en az bosaltma
vanasi (poz. 6) kadar genis olmalidir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Uygun olmayan elektrik baglantilar 6liimciil elektrik soklarina
sebep olabilir.

Elektrik baglantilarini yerel elektrik tedarikgisinin onayladigi bir
elektrik teknisyenine ve yiiriirliikteki yerel yonetmeliklere uygun
olarak yaptirin.

Aksesuarlar icin kurulum ve kullanim kilavuzuna uyun!

Elektrik baglantisini kurmak icin ilgili kurulum ve kullanim kilavuzu ve
ilgili elektrik devresi diyagramlari okunmalidir. Dikkat edilmesi gere-
ken genel noktalar sunlardir:

Elektrik sebekesi baglantisinin akim ve voltaj tipi kumanda cihazinin
isim plakasindaki ve salter kutusundaki bilgilerle érttismelidir.
Elektrikli baglanti kablosu tesisin toplam giiciine uygun 6lciilerde
olmalidir (bkz. isim plakasi).

Salter kutusu ve devridaim pompasini tedarik edilen kabloyla (poz. 16)
baglayin ve devridaim pompasinin kurulum talimatlarina bakin.
Guivenlik 6nlemi olarak sistemin ydnetmeliklere uygun sekilde top-
raklanmasi gerekir (yerel diizenlemelere ve kosullara gore).



Tiirkce

8.1

8.2

8.3

9.1

10

Devreye alma

Genel hazirhk ve kontrol

Doldurma, havalandirma

Kurulumu baslatma

Bakim

Bosaltma

A

SiClean'in ilk defa en yakin Wilo Yetkili Servisi tarafindan calstinima-
sini tavsiye ederiz. Ayrica merkezi yetkili servis departmaniniza bas-
vurabilirsiniz.

Denge vanasi (poz. 9) diferansiyel basinci kontrol eder ve én ayar
dederindeki akisi korumak igin yatay kesit agmayi ayarlar. Asagidaki
tabloda verilen dederler fabrika ayardir.

SiClean 0,5 Gri 5
SiClean 1 Kirmizi 5
SiClean 2 Siyah 8
SiClean 3 Beyaz 3
SiClean &4 Beyaz 4
SiClean 5 Kirmizi 7

« Sistemiilk kez calistirmadan 6nce, kablolamanin ve 6zellikle toprakla-
manin dogru yapilip yapilmadigini kontrol edin.

+ Boru baglantilarinda gerilim olup olmadigini kontrol edin.

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Kuru calisma devridaim pompasina zarar verir.

Pompanin kuru ¢alismadigindan emin olun.

.

Bosaltma vanasini (poz. 6) ve hava tahliye vanasini (poz. 11) ceyrek
doniis kapatin.

Havalandirmayi kapatma vanasini agin (poz. 8).

Suyla doldurmak icin sistem girisindeki vanalan (poz. 15 ve 18) acin.

Tamamen doldurduktan sonra sistem ¢ikis vanasini agin (poz. 17).
Sistemi doldurun.

.

Disli baglantilarin sikiligini kontrol edin.

8.1 "Genel hazirlik ve kontrol" sayfa 10 bolimiine uygun olarak tiim
hazirliklar ve kontroller yapildiktan sonra ana salteri agin.

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Yanls tagima nedeniyle hasar tehlikesi.

« Pompanin dagitim tarafindaki basing valfi kapaliyken bir dakikadan
fazla caligtimayin.

Calisma akisi dinamik dengeleme vanasi tarafindan otomatik olarak
ayarlanir (poz. 9).

Manyetik kutup 6gelerini (poz. &) ayiriciyuvasindaki kilavuz destekleri
boyunca yerlestirin.

SiClean'in ayinicisi sabittir. Hareketli parcasi yoktur, bu nedenle 6zel
bir bakim gerektirmez.

Pompa ve salter kutusunun montaj ve ¢alistirma talimatlarina kesin-
likle uyulmasini tavsiye ederiz.

Ayrica, haftada bir veya iki kez devreye sokulduktan sonra ilk 15 giin
sistemin glinde bir kez bosaltiimasini tavsiye ediyoruz.

TEHLIKE! Viicudun kisimlan pompayla temas ettiginde yanma riski!
Pompanin veya sistemin calistirma kosullarina (sivi sicakligi) bagh
olarak tiim sistem cok isinabilir.

 Calisma sirasinda giivenli bir mesafe koyun!

WILO SE 03/2018



10  Anazalar, nedenleri ve ¢oziimleri

Giivenlik

Devridaim pompasi giiriiltiilii ¢aligi-
yor

Tirkce

Yiiksek su sicakliklarinda ve sistem basinglarinda, herhangi bir
calismadan 6nce pompanin/sistemin sogumasini bekleyin.

Caligirken mutlaka koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven kullanin.

Sistemi bosaltmak icin asagidaki islemleri yapin:

Devridaim pompasini durdurun.

Sistemin yukari ve asag§i yéniindeki kapatma vanalanni (poz. 15ve 17)
kapatin.

.

Manyetik kutup elemanlarini (poz. &) ayirici yuvasindan (poz. 3) uzak-
lastirin.

Bosaltma vanasini (poz. 6) acin.

Hava bosaltma vanasini (poz. 11) a¢in (cihazin hizli bir sekilde bosal-
masini saglar).

icerik tamamen bosaltildiktan sonra hava bosaltma vanasini (poz. 11)
kapatin.

.

Vanayi (poz. 17) birkag saniye acik tutun (sistemin basing temizligi).

Bosaltma vanasini (poz. 6) kapatin.

Manyetik kutup elemanlanini (poz. &4) ayirici yuvasina (poz. 3) tekrar
yerlestirin.

.

Havalandirmayi kapatma vanasinin (poz. 8) acik oldugundan emin
olun.

.

Cihazin yukari yéniindeki vanayi (poz. 15) acin.

Cihaz tamamen doldugunda cihazin asagi yéniindeki vanayi (poz. 17)
agin.

Sistemi doldurun.

Devridaim pompasini ¢alistirin.

Revizyon yalnizca nitelikli personel tarafindan gerceklestirilebilir!
Pompanin servis ve kontrollerinin Wilo yetkili servisi tarafindan yapil-
masi onerilir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!
Elektrikli ekipmanlarda caligirken dliimciil elektrik carpmas: tehli-
kesi vardir.

Elektrikli ekipmanlarda yalnizca yerel elektrik saglayicisinin onay-
ladigi elektrik teknisyenleri caligabilir.

Elektrikli ekipmanlarda calismadan once, ekipmani kapatin ve tek-
rar agilmaya kargi 6nlem alin.

Pompanin, seviye kontrol cihazinin ve diger aksesuarlarin montaj
ve kullanma kilavuzunu izleyin.

TEHLIKE! Viicudun kisimlar pompayla temas ettiginde yanma riski!
Pompanin veya sistemin calistirma kosullarina (sivi sicakligi) bagh
olarak tiim sistem ¢ok isinabilir.

Calisma sirasinda giivenli bir mesafe koyun!

Yiiksek su sicakliklarinda ve sistem basinglarinda, herhangi bir
calismadan 6nce pompanin/sistemin sogumasini bekleyin.

- Cahsirken mutlaka koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven kullanin.

Sistemde hava var Devridaim pompasini ¢ikarin. Devri-

daim pompasinin montaj ve ¢alis-
tirma talimatlarina bakin.

Emme basinci ¢ok duistik Sebeke basincini artirin

Pompa carkinda yabanci madde var  Pompa carkini temizleyin. Devridaim

pompasi kullanim kilavuzuna bakin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

11



Tiirkce

11

12

12

Devridaim pompasi ¢alismiyor Uzun siire kapal kaldiktan sonra
tortu olusumundan dolayi saft tikal

Devridaim pompasina gii¢ gitmiyor

Devridaim pompasi kullanim kilavu-

zuna bakin

Kapasitor arizasi

Pompa carkinda yabanci madde var

Yedek parcalar

imha

Arniza giderilemiyorsa, litfen bayi ile veya en yakininizdaki Wilo Satis
Sonrasi Servisi ya da temsilcisi ile iletisime gecin.

Yedek parcalar yerel uzmaninizda ve/veya Wilo yetkili servisinde sipa-
ris edilmelidir.

Sorulari ve yanls siparisleri dnlemek igin, isim plakasindaki tiim ayrin-
tilar her siparigle birlikte génderilmelidir.

DIKKAT! Maddi hasar riski!

Pompanin sorunsuz sekilde calismasi yalnizca orijinal yedek parca-
lar kullanildiginda garanti edilebilir.

Yalnizca orijinal Wilo yedek pargalarini kullanin.

Her bir parca asagidaki listede tammlanmistir. Yedek parca siparis
ederken verilecek bilgiler:

* Yedek parca numarasi

« Yedek parcanin adi/agiklamasi

« Pompa ve motor anma degeri plakasinin iizerindeki tiim veriler

Bu Uriiniin diizgiin bir sekilde imha edilip geri dontistiiriilmesi cevreye
zarar verilmesini ve kisisel riskleri onler.

Diizgiin imha, drenaj ve pompa lnitesinin temizligi ve sokilmesini
gerektirir.

Yaglama maddeleri toplanmalidir. Pompa bilesenleri malzemeye gore
(metal, plastik, elektronik) ayristinimalidir.

1. Uriiniin tamamini veya bir kismini imha ederken kamu veya ézel
imha kuruluslarindan faydalanin.

2. Dogruimha hakkinda daha fazla bilgiigin litfen belediyenize veya
Urtind satin aldiginiz sirketin atik imha bélimiine basvurun.

NOT

Uriin veya iiriin parcalan evsel atiklarla birlikte atiimamalidir.

Geri doniisiim hakkinda daha fazla bilgiye www.wilo-recycling.com
adresinden ulasabilirsiniz

Degisiklik yapma hakki sakhdir!

WILO SE 03/2018



EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsanlagen der Baureihe,
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

SiClean...

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 61000-6-1:2007 EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-4+A1:2011

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Group Quality Manager

Person authorized to compile the technical file is: WILO SE

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : NortkirchenstraBe 100

D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund,
%&% /(/ von Holger Herchenhein oy
e & — Datum: 2018.03.01 w, o
15:41:05 +01'00'
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2118034.02 (CE-A-S n°4195655)

Original-erklérung / Original declaration / Déclaration originale

F_GQ_013-23




(BG) - 6bsirapckmn esmk
OEKNAPALINA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE peknapupaT, 4e NpoAyKTUTEe NOCOYEHU B HacToawaTta Aeknapauns

CbOTBETCTBAT Ha pa3nopenbuTte Ha CneaHUTE eBPOMENCKN ANPEKTUBU U
npuenuTe rm HauMoHaIHW 3aKoHoAaTencTea:

MawwnHun 2006/42/EO ; EnektpoMarHmTHa ceBMecTumocT 2014/30/EC

KaKTO N Ha XapMOHU3UPpaHUTe eBpOr‘IeVICKM CTaHA4apTu, yrnoMeHaTn Ha
npeaviHaTta cTpaHuuda.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Zze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a ndrodnim pravnim
predpisdim, které je prejimaj:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opilovtal oTnv napolod eupwnaikd

dnAwon gival cUPPva Ke TIG JIATAEEIC TWV NAPAKATW 0dNYIOV Kal TIG EBVIKEG
VOHO0BETiEG OTIG onoieg €xel HETAPEPDEI:

Mnxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBaTtoTnrag 2014/30/EE

Kal eniong Pe Ta €EAG EVApUOVIOUEVA EUPWNAiKa NPOTUNA MOU avapEpovTal
oTnv nponyoupevn ogAida.

(ES) - Espafiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

koosk®dlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v&tnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i rditeas seo, siad i

gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELEL65I’EGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kévetkezé eurdpai iranyelvek elbirasainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atultetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre 2014/30/EU

valamint az el6z6 oldalon szerepl6, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACZ\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposicbes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto deklaracie,
su v stlade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstdmmer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

Det dverensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p8 den foreg8ende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen trlinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2014/30/AB

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB

og samhaefda evrdpska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pycckni a3bik
ﬂeKnapauuﬂ O CcoOoTBEeTCTBMM EBpOI‘IeﬁCKMM HOpMaM

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, NepeyYnCieHHble B JaHHOW Aeknapauun o
COOTBETCTBMM, OTBEYAIOT ClefyloLWMM E€BPONENCKUM ANPEKTUBAM 1
HaLMOHaNbHbIM NpeanUCaHUaM:

[Nupektnea EC no mawmHHomMy obopyaosaHuto 2006/42/EC ; AnpekTtnsa EC no
3/1eKTPOMarHMTHon coBmectnmMoctn 2014/30/EC

W rapMOHW3MPOBAHHbLIM EBPOMENCKMUM CTaHAApTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeabiayuen crpaHuue.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel IOOO
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 2923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+3851 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +31 889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




